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  :  مربوطهدبير                     پايه هفتم         – قرآندرس  – دومسؤالات نوبت                          نام و نام خانوادگي:                
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    دقيقه  45:     زمان           )      1/ 2( صفحه                    سال تحصيلي                                         شماره كارت :                          

                                » य़  تϔ مان آن اѦن اպࣶࣳ Уیҗد داўه جا با   مداوՏЈ تϔو اу             .ولϖم رईص ( ا( «                                                
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  ترجمه هر دسته از لغات قرآني به ترتيب كدام گزينه است؟ترجمه كدام گزينه صحيح مي باشد ؟      »تستي«
  »لغات قرآني« 
  / زبان )       كوه(                         ان )ن/ زياران(                    )ان يز /اري(                        زبان )  / غار(     » لِسَانَ  /  كَهْفِ  «

  

  / ياور )سياهي(           )          ران/ ياان( گمراه( گمراهي/ ياور )                  )            ير/ ياتاريكي(  »نصَِيرٍ /  ضَلاَلٍ  «
  

               ) مردم/  بخشش/ تلاش(                                                    )گروه /  محبت/ ( پاداش                  » ناَسِ /   فضَْلُ /  أجَْرَ « 
               )قوم /  لطف و رحمت/ جزا (                                              ) مردم/  لطف و رحمت/ ( پاداش                                            

  

              )درختان خرما / بهشت / ها ( راه                               )    خرما / بهشت ها / مستقيم(          » نحَْلِ /  جَنَّاتِ /  صِرَاط «
  زنبور عسل) / بهشت ها / ( راه                                      عسل) / بهشت ها / ( راه                                                       

  »تركيب قرآني« 
  ملت پدران                           آئين پدرمان                  دين پدرما                  دين پدران من           »       آباَئيِمِلَّةَ « 

  

          دردي زياد     عذابي سخت                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  عذابي دردناك                         دردي سخت       » ألَِيمًاعَذاَباً « 

  »انس با قرآن « 
ةَ لاَ «  ِ  قوَُّ نيست هيچ توان و نه قدرتي از خدا            نباشد توان و قدرتي مگر از خدا                                           »     إلاَِّ بِاللہَّ

  نيست هيچ توان و قدرتي مگر از خدا      توان و قدرتي نيست مگر از خدا                                                                    
  

 » ِ   آگاه باشيد ياد خدا آرامش مي دهد    با ياد خدا آرام مي گيرد دلها                  آگاه باشيد »  الْقلُوُبُ  تطَْمَئنُِّ ألاََ بِذِكْرِ اللہَّ
قطعا با ياد خدا آرام مي گيرد دلها              همانا ياد خدا آرامش مي د هد به دلها                                                                     

  
  رنگش – پديد نمي آيد               گوناگوني                                 –پديد نمي آورد         » ألَْوَانهُُ لكَُمْ فيِ الأْرَْضِ مُخْتلَِفاً  ذرََأَ مَا  وَ « 

  اختلافش – آنچه پديدارشدرنگهايش                                        – آنچه پديد آورد                                                                         
  

لاَةِ مُقِيمَ رَبِّ اجْعلَْنيِ «  يَّتيِوَمِن  الصَّ   نسل من – بر پا كننده                                                فرزندانم – بخوان                        » ذرُِّ
  فرزندم – اقامه كرد                                                    خانواده ام –بپادار                                                                                        
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  »انتخاب گزينه«
  شنواي دعا                                                                          شنيد دعا را»                              الدُّعَاءِ  سَمِيعُ « 

  

  وقتي كه آمديد شما                                       قطعا آمد براي شما        »                      جَاءَكُمْ قدَْ « 
  

  و سرانجام پرهيزكاري                                   عاقبت پرهيزگاران     »                 لِلتَّقْوَىٰ وَالْعاَقبِةَُ « 
  

لاَةَ أقَيِمُوا  «    بپا داشتند نماز را                                              بپا داريد نماز را»                         الصَّ
  

   و او كسي است كه زنده مي كند و مي ميراند.            »  وَيمُِيتُ وَهُوَ الَّذِي يحُْييِ « 
  و او كسي است كه مي ميراند و زنده مي كند.                                                        

  

اوَمَا رَبُّكَ بِغاَفلٍِ «      و نه پروردگارت غافل است از چيزي گه مي دانيد.            »  تعَْمَلوُنَ  عَمَّ
                  و نيست پروردگارت غافل از آنچه انجام مي دهيد.                                                             
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  ) 2/ 2( صفحه                پايه هفتم            – قرآندرس  – دومسؤالات نوبت ادامه 
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  »صحيح / غلط«
          ص                     غ »             روزي دهنده« يعني: »  رَازِقِ « 

          ص                     غ »             آماده كرديم« يعني »  أعَْتدَْناَ« 

          ص                      غ »                    براي رسيدن به پروردگارش« يعني: »  رَبهِِّ  لِقاَءَ « 

          غ ص                                 » روزي پروردگارت بهتر و پايدارتر است« يعني:  »وَأبَْقىَٰ رِزْقُ رَبكَِّ خَيْرٌ « 

        ص                     غ            قطعا او بود به شما بخشنده  يعني :»  إنَِّهُۥ كَانَ بِكُمْ رَحِيمًا« 

ِ رَبيِّ توََكَّلْتُ إنِيِّ «          ص                     غ            قطعا توكل كردي بر خداي خودت يعني :»  عَلىَ اللہَّ

كِنَّ النَّاسَ أنَفسَُهُمْ «         ص                     غ             ولي مردم به خودشان ستم مي كنند. يعني : » يظَْلِمُونَ وَلَٰ
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    75/0  تذكر ( حركت گذاري الزامي است. ) تركيبات زير را كامل كنيد.
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                              يشَْكُرُونَ  لاَ                           يشَْكُرُونَ لاَ +  

  
  شكر نمي كنند  ترجمه :

  
    ـكُمْ لَ                                    كُمْ  ـ  +لِ 

  

 مفرد يا جمع بودن اسم هاي زير را مشخص كنيد.  2

)       جمع           (          ثمََرَاتِ  )                      مفرد           (          ءَايةًَ )                          جمع       (          مُهَاجِرونَ 
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  »تكميل ترجمه «
  پروردگارت                                                 » رَبُّكَ  أوَْحَىٰ « 

  
  يوسف هستي.                                         قطعا تو                                 » يوُسُفُ  لأَنَتَ إنَِّكَ  أَ « 

  
 » َ   .                                                   از كساني كه                                           قطعا خدا  » عَنِ الَّذِينَ  ءَامَنوُا يدُاَفِعُ إنَِّ اللہَّ
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 »ترجمه عبارات مشخص شده«
    » لنَاَ هَيئِّْ وَ « 

  

   
  
   »  الظُّلمَُاتِ فيِ  ناَدىَٰ فَ « 

  

    

    
  » ءَايةًَ لِيّ  اجْعلَرَبِّ  قاَلَ «  
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